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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I oto dwaj z nich byli idacy w tym samym dniu do wioski
interlinearny | Przektad Textus | ktora jest oddalona stadidw sze$édziesiat od Jeruzalem
Receptus ktorej imi¢ Emaus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I oto w tym dniu dwaj sposrod nich szli do wsi zwanej
dostowny dostowny Emaus,* odleglej o sze$¢dziesigt stadiow** od
Jerozolimy."?
PBPW Przektad Nowy Testament | I oto dwaj z nich w tym samym dniu byli udajacy si¢ do
dostowny Popowski- wsi oddalonej stadiow sze$édziesigt od Jeruzalem, ktorej
Wojciechowski imie Emaus,
TRO Przektad Textus Receptus | I oto dwaj z nich byli idacy w tym samym dniu do wioski
dostowny Oblubienicy ktora jest oddalona stadiow sze$édziesigt od Jeruzalem
ktorej imi¢ Emaus
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tego samego dnia dwaj sposrdd nich szli do wsi zwane;j
literacki literacki Emmaus, lezgcej sze$¢dziesigt stadiow od Jerozolimy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A tego samego dnia dwaj z nich szli do wioski zwanej
literacki Biblia Gdanska | Emmaus, ktora byla oddalona o sze$édziesiat stadiow od
Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A oto dwaj z nich tegoz dnia szli do miasteczka, ktore byto
literacki na sze$¢dziesiat stajan od Jeruzalemu, ktore zwano Emaus.
BJW Przektad Biblia Jakuba A oto dwa z nich tegoz dnia szli do miasteczka, ktore byto
literacki Wujka na sze$¢dziesiat stajow od Jeruzalem, na imi¢ Emaus;
BT'99 Przektad Biblia Tego samego dnia dwaj z nich byli w drodze do wsi,
literacki Tysigclecia zwanej Emaus, oddalonej o sze$¢dziesigt stadiow od
Jeruzalem.
BW Przektad Biblia I oto tego samego dnia dwaj z nich szli do miasteczka
literacki Warszawska zwanego Emaus, ktore byto oddalone o szesédziesiat
stadiow od Jerozolimy.
EKU'18 | Przekfad Biblia W tym samym dniu dwaj z nich szli do wioski zwanej
literacki Ekumeniczna Emmaus, oddalonej sze$¢dziesigt stadiow od Jeruzalem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tego samego dnia dwoch z nich szto do wsi zwane;j
literacki Emaus, oddalonej sze$¢dziesigt stadiow od Jeruzalem.
PBP Przektad Nowy Testament | Tego samego dnia dwoch z nich szto do wsi zwane)
literacki Popowskiego Emaus, odleglej od Jeruzalem sze$édziesiat stadiow.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tymczasem jeszcze tego samego dnia dwaj uczniowie szli
literacki Wspolczesny do miasteczka Emaus, oddalonego od Jerozolimy okoto
Przektad dziesieciu kilometrow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A dwoch z nich szto tego wlasnie dnia do miasteczka, ktore
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literacki lezato sze$¢dziesiat stadiow od Jeruzalem, a zwato si¢
Emmaus.
TUB Przektad Bbionis. Hosuit JIBO€ 3 HUX IIJIM TOTO JHS JIO Celia, BiIaJICHOTO Ha
literacki nepeknan YbT urictTaecar cTazii Bix €pycanuma, ske HasuBanocs Emayc;
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I oto dwaj z nich w onym dniu byli wyprawiajacy si¢ do
dynamiczny | badaczy otwartej wiejskiej osady, trzymajacej w oddaleniu stadiony
sze$cdziesiat od lerusalem, ktorej imie Emmaus,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I oto dwaj z nich, w tym samym dniu szli do miasteczka
dynamiczny | Gdanska oddalonego sze$¢dziesigt stadiondw od Jerozolimy, ktore
zwano Emaus.
NTPZ Przeklad Nowy Testament | Tego samego dnia dwaj z nich zdazali do pewnej wsi
dynamiczny | z Perspektywy | odleglej o mniej wiecej dwanascie kilometréw od
Zydowskie] Jeruszalaim, zwanej Amma'us,
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Lecz oto w tymze dniu dwaj z nich wedrowali do wioski
dynamiczny | Swiata zwanej Emaus, lezacej w odleglo$ci okoto jedenastu
kilometrow od Jerozolimy,
PSZ Przektad Nowy Testament | Jeszcze tego samego dnia dwaj uczniowie Jezusa szli do
dynamiczny | Stowo Zycia wioski Emaus, odleglej o jedenascie kilometrow od

Jerozolimy,
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